7\
ATMOS
\_“/

MedizinTechnik

ATMOS LED
Light Cube

o
=
>
4
0
S
c
S
n
¥
T
S
©
S
o)
T
o

c € GA1DE.150301.0
2021-06 Index: 09



. . /7~ \
Inhaltsverzeichnis A'mos-
/

_ A A A -
rPrwwiv=mo

2.0
3.0
3.1
3.2
4.0
4.1
4.2
5.0
5.1
5.2
6.0
6.1
6.2
7.0
8.0
9.0
10.0

11.0

Einleitung.......ccoooeiiniien s 3
Hinweise zur Gebrauchsanweisung...................... 3
Zweckbestimmung ........cccovieiiiiiiie 4
FUNKEON ..o 4
Erklarung der Bildzeichen und Symbole............... 5
Sicherheitshinweise ..........cccccvvminennininienininns 6
Lieferumfang und Anschluss .........ccccecevvviuneenn. 7
Lieferumfang ........cccooeeeeiiiiiiic e 7
ANSCRIUSS......oeiiiiiiiii e 7
Bedienung .......ccccineeriniininen e 8
Inbetriebnahme..........c.cocoiii e 8
Wahl des Lichtausganges...........cccccceeiiiiiinncennns 8
Reinigungs- und Pflegehinweise...................... 9
Grundsatzliches zur Reinigung und Desinfektion .9
Reinigung ATMOS LED Light Cube.............c........ 9
Wartung und Service.........ccccverinireinseeniiinnnnns 10
Allgemeine Kontrollen..........ccccoceeviiiiniincinnnen. 10
Wiederkehrende Prifungen.........cccccceevieenennnen. 10
Gerat einsenden ..........ccceeceeiiiiieiic e 10
Funktionsstorungen beheben ...........ccccveuees 1"
Zubehor und Ersatzteile..........cccceveeiiiinecnnnn 12
Technische Daten ..........ccccvvimriennsnncncnseenne 13
Entsorgung.......cccovceemininnnnsnnnss e 14
Hinweise zur EMV ..........cooeiiiiinncniinnnnannnns 15




> I

1.1 Hinweise zur Gebrauchsanweisung

Diese Gebrauchsanweisung enthalt wichtige Hinweise, wie Sie den ATMOS LED Light Cube sicher,
sachgerecht und effektiv betreiben. lhre Lektlre hilft, Gefahren zu vermeiden sowie Reparaturkosten und
Ausfallzeiten zu vermindern. Das erhoht u. a. die Zuverlassigkeit und Lebensdauer des Gerates.

Sie dient nicht nur zum An-/Einlernen von Bedienpersonen, sondern ist auch als Nachschlagewerk ge-
dacht. Nachdruck, auch auszugsweise, nur mit schriftlicher Genehmigung von ATMOS.

Die Gebrauchsanweisung muss stets in Geratendhe verfiigbar sein.

+ Das Produkt ATMOS LED Light Cube tragt die CE-Kennzeichnung CE gemaf der EU-Richtlinie des
Rates Uiber Medizinprodukte 93/42/EWG und erflllt die grundlegenden Anforderungen des Anhangs |
dieser Richtlinie.

» Das Produkt ATMOS LED Light Cube entspricht allen anwendbaren Anforderungen der Richtlinie
2011/65/EU zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektro-
nikgeraten (,RoHS®).

» Die Konformitatserklarungen und unsere AGBs finden Sie im Internet unter www.atmosmed.com.

+ Das bei ATMOS angewandte Qualitadtsmanagementsystem ist nach der internationalen Norm EN ISO
13485 zertifiziert.

» Lesen Sie vor der ersten Inbetriebnahme bitte das Kapitel 2.0 ,Sicherheitshinweise®, um eventuelle
Gefahrensituationen zu vermeiden.

Diese Gebrauchsanweisung gilt fiir folgendes Gerit:

ATMOS LED Light Cube REF 541.2100.0
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1.2 Zweckbestimmung

ATMOS LED Light Cube

Produktname:
Hauptfunktion:

Vorgesehene Verwendung/Zweckbestimmung:

Vorgesehene Anwender/Benutzerprofil:
Vorgesehene Patientengruppe:

Krankheitszustand, der zu diagnostizieren, zu
behandeln oder zu Gberwachen ist:

Anwendungsorgan:
Anwendungsdauer:
Anwendungsumgebung:

Kriterien zur Patientenauswahl:
Indikationen:

Medizinische Kontraindikation:

Weitere Kontraindikation:

Warnhinweise:

Das Produkt ist:

Sterilitat/spezifischer mikrobieller Zustand:
Einmalprodukt/Wiederaufbereitung:

1.3 Funktion

ATMOS LED Light Cube

Doppel-LED-Kaltlichtquelle fur optische Instrumente in Verbindung mit
einem Lichtleiter

Beleuchtung von natirlichen Kérperéffnungen (z. B. Ohr/Nase/Hals) zur
Diagnose

Arzte und medizinisches Fachpersonal
Alle Patienten ohne Einschrankung
Diagnostische Untersuchung von Anatomie aller Art

Ohne Einschrankung (hauptsachlich Hals, Nase und Ohren)
< 60 min.

Ambulante medizinische Einrichtungen, z. B. HNO-Praxen, Krankenhaus-
ambulanzen, medizinische Versorgungszentren

Keine

Die Lichtquelle kann zusammen mit anderen Instrumenten zur visuellen
Inspektion der Anatomie verwendet werden.

Keine

Keine

Keine

Aktiv

Nicht steril

Kein Einwegprodukt. Wiederaufbereitung gemaR Gebrauchsanweisung.

Bei dem Produkt handelt es sich um eine Doppel-Kaltlichtquelle fir den medizinischen Einsatz. Die Lichtquelle ermoglicht in
Verbindung mit einem Lichtleitkabel und daran angeschlossenem Instrument die Ausleuchtung des Betrachtungsfeldes fir

diagnostische Zwecke.

Das Produkt ist ein elektrisches Produkt. Es beinhaltet zwei LEDs, deren Lichtstrome auf jeweils einen Ausgang von kleinem
Durchmesser gebtindelt werden. Hier kénnen Lichtleiter fur die Weiterleitung des Lichtes adaptiert werden.




1.4 Erklarung der Bildzeichen und Symbole

Abkiirzungen / Symbole in dieser Gebrauchsanweisung
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Den Pfeilen folgend vorgehen, Abfolge

[~ ># ® Bitte an der Stelle des Punktes driicken
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Optionalen Fufischalter betatigen

Warnung, besonders sorgfaltig beachten J Q

Allgemeine Information

Aufzahlung

Unteraufzahlung

Symbole ATMOS LED Light Cube
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Seriennummer

Herstellungsdatum

Gebrauchsanweisung beachten

Kein Hausmiill

Anwendungsteil Typ BF

Dieses Produkt entspricht den einschlagigen An-
forderungen der Eurasischen Wirtschaftsunion.

Trocken aufbewahren

Luftfeuchte, Begrenzung

Temperaturbegrenzung

UDI Datenbezeichner

(01) 04250365175530
(11) 210420
1) 1122334

o
$ o

Q

2 mOLR 7

—)
—

ra ) s |

/7~ O\

> I

\_

Kontrollieren

Bitte lesen, wichtige Information
In diese Richtung bewegen, stecken...
In diese Richtung drehen, schieben ...

Austauschen

\: Einrasten lassen, festen Sitz priifen

Wichtige Hinweise

Bestellnummer

Hersteller

Gebrauchsanweisung befolgen

Dieses Produkt entspricht den einschlagigen
Anforderungen der EU-Rechtsverordnungen.

Land der Herstellung

Diese Seite nach oben

Temperaturbegrenzung

Luftdruck, Begrenzung

Zerbrechlich, mit Sorgfalt handhaben
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Sicherheitshinweise ATMOS
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Allgemeine Sicherheitshinweise

+ Stellen Sie sicher, dass der ATMOS LED Light Cube
in der im Anhang beschriebenen EMV-Umgebung
verwendet wird.

* Verwenden Sie die Lichtquelle ATMOS LED Light Cube
ausschlieflich mit LED-Akku bzw. Stromversorgung
von ATMOS.

» Lesen Sie bitte vor Inbetriebnahme der Lichtquelle
ATMOS LED Light Cube die Gebrauchsanweisung
sorgfaltig durch.

+ Uberzeugen Sie sich vor jeder Anwendung von der
Funktionssicherheit und dem ordnungsgemaRen
Zustand des Gerates. Beschadigte Leitungen sofort
ersetzen!

Bei fehlendem Lichtleitadapter sollte es vermieden werden,
mit dem Finger bzw. Werkzeug in das Innere der Lichtquelle
einzudringen, da zum einen die Linse beschadigt werden
kann und des Weiteren Verletzungsgefahr besteht.

Bei jeder Lichtquelle kann es durch Strahlung und Absorpti-
on zu einer Erwarmung und auch zu einer Schadigung des
biologischen Gewebes kommen. Bitte achten Sie darauf, die
Lichtquelle bei Nichtgebrauch auszuschalten und ggf. die
Warmeentwicklung der Lichtquelle zu tberprifen.

Der ATMOS LED Light Cube darf nur in medizinisch genutz-
ten Raumen, jedoch nicht in explosionsgefahrdeten und
Sauerstoff angereicherten Bereichen betrieben werden.

ATMOS haftet nicht fir Personen- und Sachschaden oder

Fehlfunktionen, wenn:

- keine Original-ATMOS-Teile verwendet werden/wurden,

- die Verwendungshinweise dieser Gebrauchsanweisung
missachtet werden/wurden,

- Montage, Neueinstellungen, Anderungen, Erweiterungen
und Reparaturen durch nicht von ATMOS autorisierte
Personen durchgefihrt wurden.

A Verletzungsgefahr!

» Nicht in die Augen leuchten!
- Gefahr von schweren Augenverletzungen!

Gerateschaden!

Verwenden Sie zur Reinigung niemals Alkohol oder alkohol-
haltige Reinigungsmittel. Vermeiden Sie jegliche Berlhrung
der Linse mit Alkohol!

Es bestehen keine Gewahrleistungsanspriiche bei Schaden,

die durch die Verwendung von Fremdzubehér oder Fremd-
verbrauchsmaterial entstanden sind.
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3.0 Lieferumfang und Anschluss ATMOS
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3.1 Lieferumfang

3.2 Anschluss

Gerateschaden!

+ Wird die Lichtquelle mit ungeeigneten Adaptern verwendet, kann die Linse stark beschadigt wer-

den!
A - Verwenden Sie fur die Optiken nur den mitgelieferten und/oder den optionalen Adapter!
- Lassen Sie die Endoskope mit dem Adapter in der Lichtquelle einrasten!
VORSICHT!
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4.0 Bedienung A{st-

4.1 Inbetriebnahme

Schalten Sie das Gerat Uber den AN/AUS Schalter an der Rickseite des Gehauses ein.

Durch eine einfache Drehbewegung werden die Adapter bis zum Anschlag eingedreht und im ATMOS LED Light Cube fixiert. Die
Lichtleiter kbnnen im Anschluss eingesteckt werden.

4.2 Wahl des Lichtausganges

Bei Entnahme des Lichtleiters aus der Halterung wird der ausgewahlte Lichtkanal automatisch aktiviert. Auch ein manuelles Ein-
und Ausschalten der Lichtkanale Gber die Bedienfolie ist jederzeit méglich. Das Leuchten der jeweiligen LED auf der Bedienfolie
zeigt an, welcher Lichtkanal aktiv ist.

Beide Lichtkanale kdnnen unabhangig voneinander betrieben werden.
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Reinigungs- und Pflegehinweise ATMOS
gungs- und Pieg )

Vor der Reinigung

Grundsatzliches zur Reinigung und Desinfektion

geanweisung beachten.

» Reinigen Sie die Kamera bei Bedarf mit einem feuchten Tuch und
desinfizieren Sie die mit dem Patienten in Kontakt kommenden Anwen-
dungsteile. Sprihen Sie die Flussigkeit nicht direkt auf die Kamera.

- + ﬁ » Zur Reinigung/Desinfektion der Optiken jeweilige Gebrauchs- und Pfle-

» Zur Desinfektion eignen sich u. a. alle unten auf dieser Seite aufgefiihr-
ten Oberflachendesinfektionsmittel.

» Die Konzentrationsangaben und Hinweise des jeweiligen Herstellers
mussen grundsatzlich beachtet werden!

0 .

Verwenden Sie keine Desinfektionsmittel mit organischen oder anorganischen Sauren oder Basen, da diese Korrosi-
onsschaden verursachen kénnen.

Verwenden Sie keine Desinfektionsmittel mit Chloramiden, Phenolderivaten oder anionischen Tensiden, da diese bei

den verwendeten Kunststoffen Spannungsrisse verursachen kénnen.

5.2 Reinigung ATMOS LED Light Cube

Reinigen Sie den ATMOS LED Light Cube bei Bedarf mit einem feuchten Tuch. Zur Desinfektion eignen sich alle unter dem
Punkt ,,Oberflachendesinfektionsmittel* aufgefiihrten Mittel. Die Konzentrationsangaben und Hinweise des jeweiligen Herstellers
mussen grundsétzlich beachtet werden!

Verwenden Sie zur Reinigung niemals Alkohol oder alkoholhaltige Reinigungsmittel. Vermeiden Sie jegliche Beriihrung der

Linsen im Lichtkanal mit Alkohol.

Vermeiden Sie die Benetzung der Linse im Lichtkanal mit Flissigkeit.
Wird das Gerat von mehreren Anwendern genutzt, muss es regelmaRig gereinigt und desinfiziert werden.

Zur Reinigung/Desinfektion der Optiken jeweilige Gebrauchs- und Pflegeanweisung beachten.
Oberflachendesinfektionsmittel

Zur Oberflachenreinigung wurden folgende Desinfektionsmittel beispielhaft getestet:

Desinfektionsmittel Inhaltsstoffe (in 100g) Hersteller
Dismozon® pur Magnesium monoperoxyphthalat 80g Bode Chemie, Hamburg
(Anwendungskonzentrat) Hexahydrat
Produktende 12/2014
Dismozon® plus Magnesium monoperoxyphthalat 95,8 g Bode Chemie, Hamburg
(Anwendungskonzentrat) Hexahydrat
Green & Clean SK Alkyldimethylbenzylammoniumchlorid <1g Metasys, Rum (Osterreich)
(Anwendungskonzentrat) Dialkyldimethylammoniumchlorid-ammao-

niumchlorid
Incidin® Plus Glucoprotamin 26,09 Ecolab, Disseldorf

(Anwendungskonzentrat)

nichtionische Tenside
Lésungsmittel, Komplexbildner

Werden aldehydhaltige und aminhaltige Desinfektionsmittel am selben Objekt verwendet, kann dies zu Verfarbungen fiihren.
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Wartung und Service ATMOS
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6.1 Allgemeine Kontrollen

Medizinische Gerate wie der ATMOS LED Light Cube miissen stets betriebs- und funktionssicher sein.
Deshalb empfehlen wir vor jeder Anwendung:

2w N

erforderlich -

Weitere regelméBRige Wartungsarbeiten sind nicht erforderlich.

6.2 Wiederkehrende Prufungen

Wartung, Reparaturen und wiederkehrende Priifungen dirfen nur Personen durchfiihren, die entsprechende Sachkenntnisse besit-
zen und mit dem Produkt vertraut sind. Fir die genannten Mafinahmen muss die Person Uber die notwendigen Prufvorrichtungen
und Original-Ersatzteile verflgen.

ATMOS empfiehlt: Beauftragen Sie einen autorisierten ATMOS-Servicepartner. So kénnen Sie sicher sein, dass Reparaturen und
Prufungen fachgerecht durchgefiihrt werden, Original-Ersatzteile verwendet werden und Gewahrleistungsanspriiche erhalten blei-
ben.

Flhren Sie mindestens alle 24 Monate eine Wiederholungsprifung der elektrischen Sicherheit nach IEC 62353 durch.
ATMOS empfiehlt in diesem Rahmen eine Inspektion nach Herstellervorgaben.

6.3 Gerit einsenden

« Entfernen und entsorgen Sie Verbrauchsmaterial fachgerecht.

* Reinigen und desinfizieren Sie Produkt und Zubehoér gemaR der Gebrauchsanweisung.

* Legen Sie verwendetes Zubehdr dem Produkt bei.

» Fullen Sie das Formular QD 434 ,Warenreklamation/Rcklieferschein und den zugehérigen Dekontaminationsnachweis aus.
@ Das Formular liegt dem Produkt bei und wird auf www.atmosmed.com bereitgestellt.

» Verpacken Sie das Produkt gut gepolstert mit einer geeigneten Verpackung.

* Legen Sie das Formular QD 434 ,Warenreklamation/Rucklieferschein® mit dem zugehoérigen Dekontaminationsnachweis in
eine Versandtasche.

» Kleben Sie die Versandtasche auf3en auf die Verpackung.
* Senden Sie das Produkt an ATMOS oder Ihren Handler.

10
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Funktionsstorungen beheben ATMOS
g os I

Fehlerbeschreibung

Mogliche Ursache

MaRnahmen

Keine Funktion

Netzleitung nicht angeschlossen

Netzleitung kontrollieren und gegebenenfalls an-
schlieRen

Gerat nicht eingeschaltet

Schalterstellung auf der Geraterlickseite kontrollie-
ren und gegebenenfalls Gerat einschalten

Sicherungen defekt

Feinsicherungen in der Sicherungsschublade kont-
rollieren und gegebenenfalls austauschen

Netzteil defekt

Service kontaktieren und Netzteil austauschen
lassen

Steuerelektronik defekt

Service kontaktieren und Steuerelektronik austau-
schen lassen

Lichtkanal lasst sich nicht Gber Taste
einschalten (griine LED auf der Anzeige
leuchtet nicht)

Taste/Folientastatur defekt oder
deren Verbindungsleitung ist
nicht kontaktiert

Service kontaktieren und Tastaturkontrollieren und
gegebenenfalls austauschen lassen

Lichtkanal I&sst sich nicht Gber Taste
einschalten (griine LED auf der Anzeige
leuchtet, die Beleuchtungs-LED funktio-
niert jedoch nicht)

Beleuchtungs-LED oder deren
Ansteuerelektronik ist defekt

Service kontaktieren und Beleuchtungs-LED sowie
deren Ansteuerelektronik kontrollieren und gegebe-
nenfalls austauschen lassen

Lichtkanal Iasst sich nicht Gber die
Lichtschranke einschalten (griine LED
auf der Anzeige leuchtet nicht)

Lichtschranke defekt oder deren
Verbindungsleitung ist nicht
kontaktiert

Service kontaktieren und Lichtschranke kontrollie-
ren und gegebenenfalls austauschen lassen

Lichtkanal I&sst sich nicht Gber Licht-
schranke einschalten (griine LED auf
der Anzeige leuchtet, die Beleuchtungs-
LED funktioniert jedoch nicht)

Beleuchtungs-LED oder deren
Ansteuerelektronik ist defekt

Service kontaktieren und Beleuchtungs-LED sowie
deren Ansteuerelektronik kontrollieren und gegebe-
nenfalls austauschen lassen

Farbtemperatur der Beleuchtung andert
sich

Justierung der internen Optik ist
nicht mehr optimal

Service kontaktieren und Optik nachjustieren
lassen

Ansteuerelektronik der LED
defekt

Service kontaktieren und Ansteuerelektronik kont-
rollieren und gegebenenfalls austauschen lassen

LED ist beschadigt

Service kontaktieren und LED kontrollieren und
gegebenenfalls austauschen lassen

Lichtleiter fallt aus dem Anschlussad-
apter

Falscher Adapter wird benutzt

Kontrollieren, ob der zum Lichtleiter passende
Anschlussadapter (Wolf, Storz, Olympus etc.)
eingesetzt ist.

Beim Entnehmen des Lichtleiters aus
der Halterung wird der falsche Lichtaus-
gang aktiviert

Lichtleiter Uberkreuzt eingehangt
(linker Ausgang rechts einge-
hangt und umgekehrt)

Lichtleiter entwirren und an der dem Ausgang
zugeordneten Halterung einhdngen

11



8.0 Zubehor und Ersatzteile AT™M

LED Light Cube Adapter ATMOS/Storz 530.6100.0
LED Light Cube Adapter Olympus 530.6101.0
LED Light Cube Adapter Pentax 530.6102.0
LED Light Cube Adapter Wolf 530.6103.0
Hochleistungslichtleitkabel, @ 4,8 mm, L =1,8 m 950.0152.0
Lichtleitkabel, @ 3,5 mm,L=1,7m 508.0663.0
Lichtleitkabel, @ 3,5 mm, L = 1,8 m, 90° gewinkelt 508.0664.0

12
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Spannung

100-240 V~ £ 10 %; 50/60 Hz

Stromaufnahme

Max. 0,1 A (230 VV~)

Leistungsaufnahme

Max. 20 VA fir Lichtmodul / 230VA nur mit Endoskopiemodul beheizt fiir eine
kurze Zeit

Sonstige Stromquellen

ATMOS S 61 Workstation (230V & 5/12V DC)

Sicherungen

T6,3A(f. 230 V~, 50/60 Hz)
T12A(f. 110 V~, 127 V~, 50/60 Hz)

- Luftfeuchte ohne Kondensation
- Druck

Beleuchtungsstarke min. 200 klux
Farbtemperatur 5500 K + 10%
Betriebsdauer Dauerbetrieb
Schutzleiterwiderstand max. 0,1 Q
Erdableitstrom max. 5 mA
Berthrungsstrom max. 0,1 mA
Patientenableitstrom max. 0,1 mA
Umgebungsbedingungen Transport/Lagerung

- Temperatur —10...450 °C

30...95 % Luftfeuchte ohne Kondensation
bei Luftdruck 500...1060 hPa

- Temperatur
- Luftfeuchte ohne Kondensation
- Druck

Umgebungsbedingungen Betrieb

+10...+35 °C
30...95 % Luftfeuchte ohne Kondensation
bei Luftdruck 700...1060 hPa

Max. Betriebshohe

<3000 m

Verschmutzungsgrad

Klasse 2

Uberspannungskategorie

Abmessungen HxB x T

12 x 14 x 27 cm

Gewicht

3,0kg

Wiederkehrende Priifungen:

Wiederholungspriifung der elektrischen Sicherheit alle 24 Monate.
Empfohlen: Inspektion nach Herstellervorgaben.

Schutzklasse (EN 60601-1)

Schutzgrad

Anwendungsteile Typ BF

Schutzart

IPXO0

CE-Kennzeichnung

C€

Ident-Nr. (REF)

530.6080.0
531.1100.0
532.0830.0
532.0870.0 (inkl. Endoskopiemodul beheizt)
506.7980.0

Stand Technische Daten 09.02.21

13
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* Der ATMOS LED Light Cube beinhaltet keine Gefahrengdter.

» Das Gehausematerial ist voll recyclingfahig.

* Gerat und Zubehor sind vor der Entsorgung zu dekontaminieren.

* Achten Sie auf eine sorgfaltige Materialtrennung.

» Beachten Sie landerspezifische Entsorgungsvorschriften (z. B. Abfallverbrennung).

Entsorgung in der EU

Bei dem voran beschriebenen Gerat handelt es sich um ein hochwertiges medizinisches Produkt mit hoher

Lebensdauer. Nach dem Ende eines Lebenszyklus muss das Gerat einer fachgerechten Entsorgung zugefiihrt werden. Laut den
EU-Richtlinien (WEEE und RoHS) darf das Geréat nicht Gber den allgemeinen Hausmiill entsorgt werden. Bitte beachten Sie die im
jeweiligen Land geltenden Gesetze und Vorschriften, welche fiir die Entsorgung von Altgeraten bestehen.

Entsorgung in der BRD

In der Bundesrepublik Deutschland regelt das Elektrogesetz (ElektroG) den Entsorgungsvorgang von Elektroaltgeraten. Um den
ordnungsgemaRen Entsorgungsvorgang zu gewahrleisten, Uberlassen Sie das Altgerat entweder lhrem zusténdigen Fachhandler
oder lassen Sie es ATMOS MedizinTechnik direkt zur fachgerechten Entsorgung zukommen.

Vor der Entsorgung bzw. vor dem Transport miissen alle Teile, die mit Patienten in Beriihrung gekommen sind, griindlich
gereinigt, desinfiziert werden. Das Gerat selbst muss einer Oberflachendesinfektion unterzogen werden.

14
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Hinweise zur EMV ATMOS
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& Medizinische elektrische Gerate unterliegen besonderen VorsichtsmalRnahmen hinsichtlich der EMV und miissen gemaf den
nachstehend beschriebenen EMV-Hinweisen installiert werden.

Leitlinien und Herstellererklarung — Umgebungsbedingungen

Der ATMOS LED Light Cube ist fiir den Betrieb in folgenden Umgebungen geeignet:

= In Bereichen der hduslichen Gesundheitsfirsorge in jeglichen Gebduden, AuRenbereichen und Transportmitteln.

* In professionellen Einrichtungen des Gesundheitswesens, z. B.: Arztpraxen, Kliniken, Erste-Hilfe-Einrichtungen und OP-Salen.

Nicht geeignet sind folgende Umgebungen:

» Besondere Umgebungen wie Fabrik- oder Militdranlagen und medizinische Bereiche in der Nahe von HF-Chirurgiegeraten,
Kurzwellentherapiegeraten oder innerhalb eines HF-geschirmten Raumes eines Magnetresonanzbildgebenden Systems.

Der Kunde oder der Anwender des ATMOS LED Light Cube muss sicherstellen, dass das Gerat in einer vorgeschriebenen Umge-

bung betrieben wird.

Leitlinien und Herstellererklarung — wesentliche Leistungsmerkmale

< Beachten Sie diesbezuglich die Technischen Daten in dieser Anleitung. Die wesentlichen Leistungsmerkmale sind auch bei
Anwesenheit elektromagnetischer Stérgrofien vollumfanglich nutzbar.

Leitlinien und Herstellererklarung — abnehmbare und vom Betreiber austauschbare Komponenten

Der ATMOS LED Light Cube verfiigt iber folgende abnehmbare und vom Betreiber austauschbare Komponenten:

Typ REF Max. Leitungsldnge
Netzleitung 507.0859.0 3,00 m

Leitlinien und Herstellererklarung — Warnhinweise

|A WARNUNG

Die Verwendung von fremden elektrischen Bauelementen und Zubehor als vom Hersteller festgelegt oder bereitgestellt kann
erhohte elektromagnetische Storaussendungen oder eine geminderte elektromagnetische Storfestigkeit zur Folge haben und zu
einer fehlerhaften Betriebsweise flihren.

|A WARNUNG

Tragbare HF-Kommunikationsgerate (z. B. Funkgerate, Antennenkabel) sollten nicht in einem geringeren Abstand von 30 cm* zu
den vom Hersteller bezeichneten Teilen oder Leitungen des ATMOS LED Light Cube verwendet werden. Die Nichtbeachtung kann
zu einer Minderung der Leistungsmerkmale des Gerates flihren.

< *Bei hoheren Storfestigkeits-Prifpegeln darf der Abstand verringert werden.

|A WARNUNG

Die Platzierung auf oder neben einem anderen Gerat sollte vermieden werden. Dies kdnnte eine fehlerhafte Betriebsweise zur
Folge haben. Wenn dies unvermeidbar sein sollte, muss die einwandfreie Funktion des Gerates regelmalig beobachtet werden.
Bitte schalten Sie, falls mdglich, benachbarte unbenutzte Gerate aus.
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